A LEOLANDIA . .
Attraversa il mega-tronco e scopti

Dai un tocco di magia in pill e rendi la tua
giornata a Leolandia ancora piul speciale!

| Superpigiamini ti aspettano
nella loro super area!

(6 un’intera area tematizzata
[ W% {2Yy'® dedicataaMashaeOrso

After going through the huge frunk,
you can explore a fully themed area
dedicated to Masha and the Bear @

)24 mashabear.com

PJ Masks heroes are waiting for you
in their themed areal

& LeoPass

Acquistalo eritiralo in Biglietteria

o al Punto Info, limita i tempi di attesa
saltando la coda e vivia pieno tutta la
magia di Leolandia!

Buy it and collect it at the Ticket Office or at
the Info Point. Cut the wait time and get the
full experience of all the magic of Leolandia!

I}ﬂDmDE@L%

ANIMALI

Assicurati il tuo posto nel settore centrale per vivere le emozioni
diuno spettacolo dal vivo con gli show di punta di Leolandia!
Secure your seats in the central section of LeoArena and feel the
excitement of seeing a live show thanks to Leolandia’s hit shows!

valida fino al 16 settembre - valid until September 16"

Incontra Bing e Flop e divertiti con loro!
Meet and have fun with Bing and Flop!

ACAMARFILMS [ e . . i ALLE ORE15:10 E ALLE 15:50

Una foto ricordo
ALEOLANDIA # | j . con Masha e Orso.,

4 X in una location speciale,
da portare sempre con te!

Get a souvenir picture with
Masha & the Bear, in a special
location, that you can always

carry with you!

IN ESCLUSIVA | 2024 Acamar Films Ltd.

Per maggiori informazioni visita leolandia.it o chiedi al Punto Info
For more information, visit leolandia.it or the Info Point

Alcune attrazioni potrebbero essere soggette a chiusure e/o orari ridotti.
Some attractions may be subject to closuress and/or reduced hours.
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DOVE E COSA MANGIARE

Where and what to eat

al piano superiore del Caffé Minitalia
Sapori d’ltalia

Paghi a prezzo fisso e mangi finché vuoi
primi, secondi, contorni, dolci e bibite.
All you can eat: starters, main courses

and more.

ORO®

Golose colazioni, panini farciti, pasta,
insalatone e prodotti senza glutine.
Tasty breakfasts, stuffed sandwiches, pastas,
salads and gluten free products.

Ampia scelta di pizza, fritto misto, poke,
granite, gelati e yogurt.
Wide selection of pizza, mixed fried

seafood, poke bowls, granitas,
ice cream and yogurt.

Piadine romagnole fatte al momento,
anche integrali, gelato sfuso e vari dolci.
Freshly made Piadinas (flatbread), ice cream
and selection of desserts.

OB

Selezione di vari hamburger, pollo panato,

hot dog, kebab, insalatone e patatine.
Burgers, breaded chicken, hot dogs,
kebabs, salads and fries.

O®®O

Altri chioschi ti aspettano con golose sorprese!
More food stands available for delicious suprises!

OEE0EEETRSD

Scopri tuttii ristoranti e i chioschi aperti al Punto Info(®
| punti potrebbero essere soggetti a chiusure e orari ridotti.

Find out all of the open restaurants and stands at the Info Point.
Food stands may be closed or have reduced hours.

Seggioloni
Highchairs

Senza glutine
Gluten free

Scaldabiberon
Bottle warmers

Pappe in vendita
Baby food for sale

Locale climatizzato
Air-conditioned location

Locale al chiuso
Indoor location

In collaborazione con
in partnership with

‘Mpler.ltude +4 LGChQrge
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@ pepsi  SBernardo

P T playmobil

BIOLOGICO

Scopri di piu
su leolandia.it

Learn more on leolandia.it

Via Vittorio Veneto, 52, 24042 Capriate San Gervasio (BG)

e Qo 029050169 @ 3423452798

wfscor

misto [ alla sezione Contattaci su leolandia.it

'F (D) d #leolandia #leoemozioni

sosiagno della
gestions forestels.
responsablie

FSC® C142072

* SPETTACOL', ANIMAZIONI e INCONTRI Live Shows, Entertainment & Meet and Greets

ﬁ' Piazza d’Ingresso
Benvenuti a Leolandia!
Welcome Show

© Fontana d’Ingresso
[ Incontra Leo e Mia
20min  Meet Leo and Mia

¥ Palco Pirati

Gioca con Bing e Flop!
15min

Il Banchetto dei Pirati
10min La festa dei pirati piena di colori ed energia!
The action-packed and colorful Pirate’s party!

@ Grotta Pirati
[ Incontra Bing e Flop
20min Meet Bing and Flop

Y% Teatro della Foresta

Il Talento di Masha

10min KX Incontrali subito dopo lo spettacolo!
Meet Masha and the Bear after the show!

Y Palco Minitalia
In vacanza con Leo e Mia
10min
Bluey e Bingo
10min

I3 Incontrale subito dopo il nuovo mini-live show!

10:00 11:00

Apertura parco
Park opening

=10:00

=11:00

NO SHOW

11:30

&11:40
NO SHOW

Meet Bluey and Bingo after the new mini-live show!

La Premiazione di Ladybug e Chat Noir
10min =X Incontrali subito dopo lo spettacolo!
Meet Ladybug and Cat Noir after the show!

12:00 13:00 14:00

& 14:20

©13:10

@ 1350 &114:30

12:00+@ 13:00+= 14:30+=

13:15+@

©12:30

NO SHOW 14:00+@

Gli orari di inizio show sono indicati in bianco
Shows schedule is indicated in white

Q Gli orari degli incontri con foto ricordo sono indicati in giallo
Meet and Greets schedule is indicated in yellow

15:00 16:00 17:00

&116:50

16:30+=

16:15+ =

¥y LeoArena

L’lsola Perduta
20min
A journey through animals and acrobatics!

Un viaggio fantastico tra animali e acrobazie!

‘£ Esiste Davvero 2 Alla ricerca di Unico
20min  Con tuttii persohaggi dei tuoi cartoni preferiti!
With all the characters from your favourite cartoons!

ﬁ' Palco Cowboy Town

Festa a Cowboy Town - Babydance con Leo e Mia
10min

Tutto il Parco

La Parata di Leolandia
Leolandia Parade

® Museo

Incontra i PJ Masks
& Incontrali al Museo e scatta una foto con loro!
Meet and have a pic taken with the PJ Masks!

Babydance with Leo and Mia

Solo sabato e domenica, dal 13/07 all01/09
Only on Saturday and Sunday - from July 13" to September 1*

ENELEATEEEE)

@ Dalle 10:00 alle 17:00

La LeoArena e il Teatro della Foresta aprono 15 minuti prima dell'inizio dello spettacolo. A posti esauriti non & pill consentito I'accesso. La direzione si riserva la facolta di cancellare o modificare gli orari degli spettacoli e animazioni senza preavviso.
LeoArena and Teatro della Foresta open 15 minutes before the start of the show. The access is forbidden when at full capacity. Management reserves the right to cancel or modify show and entertainment times without notice.

INEI$20223TIIDIVERTII I DOPPIO!

Acquistando i biglietti* 2024 potrai usufruire di un
rientro gratuito da sfruttare nel periodo previsto dalla

promozione in vigore al momento del primo ingresso!
With your 2024 tickets* you can get one free admission to come back!

Convalidail tuo rientro gratuito al Punto Promo
Go to the Promo Point to validate your free return

*sono esclusi dalla promozione a titolo esemplificativo i biglietti
scuole, CRE, Parco+Hotel, pomeridiani, pioggia, raccolte punti

e gli accrediti

*the following tickets are not eligible for the promotion:
school, summer camp, Park+Hotel, afternoon, rainy day,
collector scheme, passes

'/:7 LE REGOLE DEL GIOCO Per una giornata spensierata
G

ame Rules for an enjoyable experience

Consulta il regolamento del parco, su leolandia.it, alla Reception o al Punto Info.
Check out the park rules on leolandia.it, at the reception desk or at the InfoPoint.

Al Punto Info puoi chiedere tutte le informazioni necessarie e
acquistare ulteriori esperienze per la tua giornata a Leolandia,
fare abbonamento, lasciare un complimento o segnalare
eventuali disagi.
You can get all relevant information concerning your visit, buy exclusive experien-
ces or/and season pass, report any inconvenience at the Info Point.
Per ragioni di sicurezza il parco & un’area videosorvegliata.
Leolandia declina ogni responsabilita in caso di furti, danneg-
giamenti o smarrimenti di beni di proprieta dei visitatori.
Possono essere presenti servizi di fotografia e riprese video.
Leggi il regolamento completo all’entrata del parco.
For your safety, the park is under video surveillance. Leolandia will not be responsi-
ble for any theft, damage or loss of personal belongings. Photographs and Video
recordings might be taken during some events. The general park rules can be
found at the entrance of the park.
Non é possibile introdurre nel parco biciclette, monopattini,
skateboard, pattini, tricicli, palloni, droni o altri oggetti a
controllo remoto. E vietato girare nel parco a torso nudo o in
costume al di fuori delle aree playground acquatiche.
Introducing bicycles, push scooters, skateboards, roller skates, tricycles, balls,
drones or other objects with remote control is not allowed. In addition, going
shirtless or using swimwear outside the water playgrounds is prohibited.
| tuoi amici a 4 zampe non possono entrare perché potrebbe-
ro non andare d’accordo con gli animali nel parco, possono
. essere ospitati nell’'area a loro dedicata che si trova di fronte
allingresso. Per informazioni e per usufruire del servizio,
rivolgiti alla Reception.
Your pets cannot enter because they might not get along with the animals of the
park, but they can be accommodated in a dedicated area located in front of the
entrance. For further information on this service, please go fo the Reception desk.

Show di punta
Hit Shows

In programma nei giorni a palinsesto spettacoli completo
Scheduled on days when shows feature the Leolandia cast

Getta le bottigliette di plastica nelle macchine compattatrici
/N e differenzia i rifiuti utilizzando gli appositi cestini. Le stoviglie
‘) sono tutte biodegradabili e compostabili e vanno nellumido.
Throw away plastic bottles in waste compactors and sort waste using
the specific containers. Cutlery is biodegradable and compostable and must be
thrown away in the organic-waste bin.
Il picnic & ammesso esclusivamente nelle aree riservate a
tale scopo. | tavoli non possono essere riservati, se sono occu-
pati da zaini o borse frigo di altri LeoOspiti, sei autorizzato a
spostarli nelle immediate vicinanze.
Picnics are allowed only in dedicated areas for this purpose. Tables cannot be
reserved. In case bags of other LeoGuests occupy the tables, you are permitted to
place them nearby.

A tutela dei LeoOspiti piu piccoli, & consentito fumare solo
@ nelle aree fumatori indicate in mappa.

For the safety of the little ones, smoking is allowed only in designated

areas shown in the map.

Gli orari di apertura e di chiusura delle giostre sono differenti
g da quelli del parco, verificali allingresso di ciascuna!

Park and ride operating hours differ. Check opening and closing time

on each ride’s sign!

Per la sicurezza di ospiti e operatori, ogni giostra segue
uno specifico regolamento che pud limitare P'accesso in
funzione di altezza, et3, abbigliamento e condizione di salute.
Leolandia declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti
dallinosservanza delle prescrizioni. Richiedi al Punto Info la
LeoGuida Accessibilita. Prima di metterti in fila, leggi il regolamento delle
giostre e valuta se la giostra & compatibile con le tue caratteristiche o
con quelle del tuo accompagnato.
For the safety of guests and personnel, each ride is covered by a specific regulation
that may restrict the access based upon person’s height, age, clothing and health
conditions (for instance, expectant mothers and persons with physical, cognitive or
sensory disabilities). Leolandia is not responsible for any damage arising out of the
non-compliance with the provisions. Before waiting in line, please read the
attraction rules and regulations and assess whether the ride is appropriate for your
characteristics and the ones of the person with you.

AlPentrata del parco con tutte le referenze.
Potrai ritirare le tue foto alla fontana.
At entrance, it offers all park retail items.
You can also collect here pictures taken
& at the fountain.

Vivi mille avventure nel mondo dei pirati
eacquista la foto scattata a bordo

dei Pirati alla Deriva!

Enjoy lots of adventures in the pirate world
and buy your photo taken on Pirati alla Deriva!

Diventa un vero cowboy e sorridi
.- ™ perlafoto sul Gold River!

Become a real cowboy and smile for a photo

on Gold River!

(vs) @ Grotta Pirati

Scatta una foto con Bing e Flop e scopri
iloro articolia tema!

Have a pic taken with Bing & Flop and
discover their athemed items!

(v3) Emporio dei Mercanti

_ Per gliamanti del fantasy e delle avventure

medievali dopo la battaglia su Mediterranea!
~ For fantasy and medieval adventure-seekers after
& the fun battle on Mediterraneal

Un mondo di articoli a tema Masha e Orso
ti aspetta insieme alla foto con loro!

You'll find a great range of themed items
along with a picture with Masha & the Bear!

Scopri un mondo di articoli a tema

eritira la tua foto ricordo!
Discover a world of themed items and
collect your souvenir photo!

Entra nel negozio e scopri tutti gli articoli
atema PJ Masks!

Go inside the shop and discover a world of

PJ Masks-Themed items!

Altri negozi ti aspettano con fantastiche sorprese!
More shops available for awesome suprises!
@ Il Tesoro di LeoTritone @ I8} L’Officina hel Bosco
@ [} Foto Twister @ &) PJ Masks Photo e Souvenir

&) TNT. Store Forziere Goloso

[O] Vendita foto

Photos for sale

! Noleggio passeggini

Stroller rental




